
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

St. Mary’s Anacortes 
 Vigil of Pentecost Sunday 

May 30, 2020 5:15pm  Year A 



 

VESPERS HYMN OF PENTECOST – VENI CREATOR SPIRITUS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



PSALMS OF VESPERS I OF PENTECOST 

Ant. 1 On the day of Pentecost * 

they had all gathered together in one place, alleluia. 

 

 

Psalm 113 

Praise the name of the Lord 

He has cast down the mighty and has lifted up the lowly (Luke 1:52). 

 

Práise, O sérvants of the Lórd,  

práise the náme of the Lórd! 

 

May the náme of the Lórd be bléssed ✶ 

both nów and for évermóre! 

 

From the rísing of the sún to its sétting ✶ 

práised be the náme of the Lórd! 

 

Hígh above all nátions is the Lórd, ✶ 

abóve the héavens his glóry. 

 

Whó is like the Lórd, our Gód,  

who has rísen on hígh to his throne 

 

yet stóops from the héights to look dówn, ✶ 

to look dówn upon héaven and éarth? 

 

From the dúst he lífts up the lówly, ✶ 

from his mísery he ráises the poor 

 

to sét him in the cómpany of prínces, ✶ 

yés, with the prínces of his péople. 

 

To the chíldless wífe he gives a hóme ✶ 

and gláddens her héart with chíldren. 



 

Glory be to the Father and to the Son * 

And to the Holy Spirit 

 

As it was in the beginning is now and ever shall be * 

World without end. Amen. 

 

On the day of Pentecost * 

they had all gathered together in one place, alleluia. 

 

~~~ 

 

Ant. 2  Tongues as of fire appeared before the apostles, + 

and the Holy Spirit came upon each of them, *  

alleluia. 

 

Psalm 147:1-11 

The loving kindness of God who can do all he wills 

You are God: we praise you; you are the Lord: we acclaim you. 

 

Praise the Lórd for hé is góod; † 

sing to our Gód for hé is lóving: * 

to hím our práise is dúe. 

 

The Lórd buílds up Jerúsalem * 

and bríngs back Ísrael’s éxiles, 

 

he héals the bróken-héarted, * 

he bínds up áll their wóunds. 

 

He fíxes the númber of the stárs; * 

he cálls each óne by its náme. 

 

Our Lórd is gréat and almíghty; * 

his wísdom can néver be méasured. 



 

The Lórd ráises the lówly; * 

he húmbles the wícked to the dúst. 

 

O síng to the Lórd, giving thánks; * 

sing psálms to our Gód with the hárp. 

 

He cóvers the héavens with clóuds; * 

he prepáres the ráin for the éarth, 

 

making móuntains spróut with gráss * 

and with plánts to sérve man’s néeds. 

 

He provídes the béasts with their food * 

and young rávens that cáll upón him. 

 

His delíght is nót in hórses * 

nor his pléasure in wárriors’ stréngth. 

 

The Lórd delights in thóse who revére him, * 

in thóse who wáit for his lóve. 

 

Glory be to the Father and to the Son * 

And to the Holy Spirit 

 

As it was in the beginning is now and ever shall be * 

World without end. Amen. 

 

Ant. 2  Tongues as of fire appeared before the apostles, + 

and the Holy Spirit came upon each of them, *  

alleluia. 

 



 

 

 

 

 

 

Ant. 3 The Spirit who comes from the Father *  

will glorify me, alleluia. 

 

Canticle – Revelation 15:3-4 

Hymn of adoration 

 

Mighty and wonderful are your works, * 

Lord God Almighty! 

 

Righteous and true are your ways, * 

O King of the nations! 

 

Who would dare refuse you honor, * 

or the glory due your name, O Lord?  

 

Since you alone are holy, * 

all nations shall come and worship in your presence. * 

 

Your mighty deeds *  

are clearly seen. 

 

Glory be to the Father and to the Son * 

And to the Holy Spirit 

 

As it was in the beginning is now and ever shall be * 

World without end. Amen. 

 

Ant. 3 The Spirit who comes from the Father *  

will glorify me, alleluia. 



 

Entrance Antiphon:   

 

Reading I:  Genesis 11:1–9 

It was called Babel because there the Lord confused the speech of all the world. 

 

Responsorial:  Psalm 33        R&A p90 

R. Blessed the people the Lord has chosen to be his own. 

 

Reading II:  Exodus 19:3–8a, 16–20b 

The Lord came down upon Mount Sinai before all the people. 

 

Responsorial:  Daniel 3        R&A p91 

R. Glory and praise for ever! 

 

Reading III:  Ezekiel 37:1–14 

Dry bones of Israel, I will bring spirit into you, that you may come to life. 

 

Responsorial:  Psalm 107        R&A p93 

R. Give thanks to the Lord; his love is everlasting. 

 

Reading IV: Joel 3:1–5 

I will pour out my spirit upon the servants and handmaids. 



 

Responsorial:  Psalm 104         R&A p94 

R. Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth  

 

Gloria : Missa de Angelis 

 

Reading V:  Romans 8:22–27 

The Spirit intercedes with inexpressible groanings. 

 

Alleluia           R&A p95 

V. Come, Holy Spirit, fill the hearts of the faithful and kindle in them the fire of your love.  

 

Gospel:  John 7:37–39 

Rivers of living water will flow. 

 

Prayer of the Faithful           

Priest: When the days of Pentecost were complete, God sent the Holy Spirit upon the apos-
tles. As we celebrate this great feast with joy and faith, let us cry out:   

R. Send forth your Spirit and make the whole world new. 

 

In the beginning you created heaven and earth, and in the fullness of time you renewed all 
things in Christ, through your Spirit go on renewing the world with the gift of salvation.   

R. Send forth your Spirit and make the whole world new. 

 

You breathed the breath of life into Adam, send your Spirit into your Church to be its life and 
vigor, that it may bring new life to the whole world.   

R. Send forth your Spirit and make the whole world new. 

 

By the light of your Spirit, enlighten the world and dispel the darkness of our times, turn ha-
tred into love, sorrow into joy and war into the peace we so desire.   

R. Send forth your Spirit and make the whole world new. 

 

Water flowed from the side of Christ as the fountain of your Spirit, may it flow over all the 
earth and bring forth goodness. 

R. Send forth your Spirit and make the whole world new. 

 

You bring life and glory to mankind through the Holy Spirit, through the Spirit lead the depart-
ed into the love and joy of heaven. 

R. Send forth your Spirit and make the whole world new. 

 



 

Prayer of Vatican II 

by Pope Blessed John XXIII 

 

Come, O Holy Spirit! 

Renew in our own days your miracles as of a second Pentecost; and grant that Holy Church, 
reunited in one prayer, more fervent than before, around Mary the Mother of Jesus, and 

under the leadership of Peter, may extend the Kingdom of the Divine Savior, a Kingdom of 
truth, justice, love, and peace. Amen. 

 

 

 

Offertory Antiphon:   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OFFERTORY HYMN:  “O Breathe On Me, O Breath of God”    

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sanctus -> Angus Dei  Missa de Angelis 

Communion Antiphon:   

LC  78 



 

SONG OF PRAISE AFTER COMMUNION – THE MAGNIFICAT 

 

Ant. Come, Holy Spirit, + 

fill the hearts of all believers * 

and set them on fire with your love.  

 

Though they spoke many different languages, + 

You united the nations*  

in professing the same faith, alleluia. 

 

 

Luke 1:46-55 

The soul rejoices in the Lord 

 

Make sign of cross 

My soul proclaims the greatness of the Lord, * 

my spirit rejoices in God my Savior  

 

for he has looked with favor* 

on his lowly servant.  

 

From this day all generations* 

will call me blessed: 

  

the Almighty has done great things for me, * 

and holy is his Name. 

 

He has mercy on those who fear him * 

in every generation. 

 

He has shown the strength of his arm, * 

he has scattered the proud in their conceit. 

 

 



 

He has cast down the mighty from their thrones, * 

and has lifted up the lowly. 

 

He has filled the hungry with good things, * 

and the rich he has sent away empty. 

 

He has come to the help of his servant Israel * 

for he has remembered his promise of mercy,  

 

the promise he made to our fathers, * 

to Abraham and his children for ever. 

 

Glory be to the Father and to the Son * 

And to the Holy Spirit 

 

As it was in the beginning is now and ever shall be * 

World without end. Amen. 

 

Ant. Come, Holy Spirit, + 

fill the hearts of all believers * 

and set them on fire with your love.  

 

Though they spoke many different languages, + 

You united the nations*  

in professing the same faith, alleluia. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT 

O Salutaris / O Saving Victim 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O Salutaris Hostia, 

Quae caeli pandis ostium. 

Bella premunt hostilia, 

Da robur, fer auxilium. 

   

Uni trinoque Domino; 

Sit sempiterna Gloria, 

Qui vitam sine termino; 

Nobis donet in patria. Amen. 

 

O saving Victim, open wide 
The gate of Heaven to us below; 

Our foes press on from every side; 
Your aid supply; Your strength bestow. 

  

To your great Name be endless praise; 
Immortal Godhead, One in Three; 
O Grant us endless length of days, 

In our true native land with thee. Amen. 



 

PRAYERS IN REPARATION TO THE MOST BLESSED SACRAMENT 

TAUGHT BY THE ANGEL OF FATIMA TO THE CHILDREN 

 

Eucharistic Prayer 

Most Holy Trinity, I adore You! My God, My God, I love You in the Most Blessed Sacrament. (3 
times) 

 

Pardon Prayer 

My God, I believe, I adore, I trust, and I love You. 

I ask pardon for those who do not believe, do not adore, do not trust and do not love You. 

 

Angel’s Prayer 

Most Holy Trinity, Father, Son and Holy Spirit, I adore You profoundly. I offer You the Most Pre-
cious Body, Blood, Soul and Divinity of Jesus Christ, present in all the tabernacles of the 
world, in reparation for the outrages, sacrileges, and indifferences by which He is offended. 
And through the infinite merit of the Most Sacred Heart of Jesus and the Immaculate Heart of 
Mary, I beg the conversion of poor sinners. 

 

 



EUCHARISTIC PROCESSION 

Please remain kneeling as the Blessed Sacrament is carried in Solemn Procession around the 
Church Interior. 

Pange Lingua/Sing my Tongue  

 

1) Pange lingua gloriosi,  

Corporis mysterium,  

Sanguinisque pretiosi,  

Quem in mundi pretium,  

Fructus ventris generosi  

Rex effudit gentium. 

 

2) Nobis datus, nobis natus  

Ex intact Virgine,  

Et in mundo conversatus,  

Sparso verbi semine,  

Sui moras inco latus  

Miro clausit ordine. 

 

3) In supremae nocte coenae,  

Recumbens cum fratribus,  

Observata lege plene  

Cibis in legallibus,  

Cibum turbae duodenae  

Se dat suis minibus. 

 

4) Verbum caro, panem verum  

Verbo carnem efficit:  

Fitque sanguis Christi merum,  

Et si sensus deficit,  

Ad firmandum cor sincerum  

Sola fides sufficit. 



 

1) Sing my tongue, the Savior’s glory,  

Of his flesh the mystery sing:  

Of the Blood, all price exceeding,  

Shed by our immortal King,  

Destined for the world’s redemption,  

From a noble womb to spring. 

 

2) Of a pure and spotless virgin  

Born for us on earth below,  

He, as man, with us conversing,  

Stayed, the seeds of truth to sow;  

Then he closed in solemn order  

Wondrously his life of woe. 

 

3) On the night of that last supper,  

Seated with his chosen band,  

He, the Paschal victim eating,  

First fulfills the Law’s command;  

Then as food, to the disciples  

Gives himself with his own hand. 

 

4) Word made flesh, the bread of nature  

By his word to flesh he turns;  

Wine into his blood he changes:  

What no sense no change discerns?  

Only be the heart in earnest,  

Faith its lesson quickly learns.  



 

PRAYER FOR THE RELEASE OF THE GIFTS OF THE HOLY SPIRIT 

 

WE ARE NOW GATHERED IN THE CENACLE  

WITH MARY AND THE APOSTLES 

IN THE PRESENCE OF THE BLESSED TRINITY  

HERE IN THE HOLY EUCHARIST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AT THE END WE WILL CONCLUDE WITH BENEDICTION. 



 

BENEDICTION OF THE BLESSED SACRAMENT 

5) Tantum ergo Sacramentum 

Veneremur cernui: 

Et antiquum documentum 

Novo cedat ritui: 

Preastet fides supplementum 

Sensuum defectui. 

 

6) Genitori Genitoque 

Laus et iubilatio, 

Salus, honor, virtus quoque 

Sit et benediction 

Procedenti ab utroque 

Compar sit audation. Amen. 

 

V. You have given them Bread from Heaven. (Easter: Alleluia!) 

 

R. Having within it all Sweetness (Easter: Alleluia!) 

 

V. Let us pray.  

 

O God, we possess a lasting memorial of Your passion in this wondrous sacrament.  

Grant that we may so venerate the Mysteries of Your Body and Blood that we may always feel 
within ourselves the effects of Your redemption.  

 

You live and reign forever and ever. 

 

ALL: Amen.  

 



 

THE DIVINE PRAISES 

 

Blessed be God. 

Blessed be His Holy Name.  

Blessed be Jesus Christ, True God and True Man.  

Blessed be the Name of Jesus.  

Blessed be His Most Sacred Heart.  

Blessed be His Most Precious Blood.  

Blessed be Jesus in the Most Holy Sacrament of the Altar.  

Blessed be the Holy Spirit, the Paraclete.  

Blessed be the Great Mother of God, Mary Most Holy.  

Blessed be Her Holy and Immaculate Conception.  

Blessed be Her Glorious Assumption.  

Blessed be the Name of Mary, Virgin and Mother.  

Blessed be Saint Joseph, Her Most Chaste Spouse.  

Blessed be God in His Angels and in His Saints.  

 

RECESSIONAL HYMN:  

Antiphon in Honor of the Blessed Virgin Mary in Paschaltide 

 

O Queen of Heaven, rejoice now! Alleluia! 

Rejoice, for He whom meetly thou didst bear, Alleluia! 

He has Risen, as He foretold, Alleluia! 

Pray for us to the Father, Alleluia! 

 

Rejoice and be glad O Virgin Mary, Alleluia! 

For the Lord has truly risen! Alleluia! 

 



 

A special thanks to everyone  

who made this celebration possible 

 

 

 

 

 

St. Mary, Anacortes & St. Paul, Swinomish. 

 


